€ 95/30

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

28.4.2007.

Prasitajas prasijumi:

Prasitajas prasijumi Tiesai ir $adi:

— atzit, ka nepiepemot normativus un administrativus aktus,
kas vajadzigi, lai izpilditu Eiropas Parlamenta un Padomes
2004. gada 31. marta Direktivu 2004/28[EK ('), ar kuru
groza Direktivu 2001/82/EK par Kopienas kodeksu, kas
attiecas uz veterindrajam zalém, vai jebkura gadfjuma
nedarot $os aktus zinamus Komisijai, Cehijas republika nav
izpildijusi pienakumus, ko tai uzliek §is direktivas 3. pants;

— piespriest Cehijas Republikai atlidzinat tiesasanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Termin$ Direktivas transponéSanai valsts tiesibas beidzas
2005. gada 30. oktobri.

() OV L 136, 58. Ipp.

Prasiba, kas celta 2007. gada 27. februari — Eiropas
Kopienu Komisija/Cehijas Republika

(Lieta C-117/07)
(2007/C 95/56)

Tiesvedibas valoda — cehu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Eiropas Kopienu Komisija (parstavji — B. Stromsky un
M. Simerdovd)

Atbildetaja: Cehijas Republika

Prasitajas prasijumi:
Prasitajas prasijumi Tiesai ir $adi:

— atzit, ka nepienemot normativus un administrativus aktus,
kas vajadzigi, lai izpilditu Komisijas 2005. gada 8. aprila
Direktivu 2005/28/EK (), ar ko nosaka labas kliniskas
prakses principus un siki izstradatas pamatnostadnes attie-
ciba uz pétamam cilvékiem paredzétam zalém, ka ari
prasibas attieciba uz $adu zaJu razoSanas vai importéSanas
atlauju, vai jebkura gadijuma nedarot Sos aktus zinamus
Komisijai, Cehijas Republika nav izpildijusi pienakumus, ko
tai uzliek $is direktivas 31. panta 1. punkts;

— piespriest Cehijas Republikai atlidzinat tiesasanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Termin$ Direktivas transponéSanai valsts tiesibas beidzas
2006. gada 29. oktobri.

() OVL 91, 13. Ipp.

Prasiba, kas celta 2007. gada 27. februari — Eiropas
Kopienu Komisija/Somijas Republika

(Lieta C-118/07)
(2007/C 95/57)

Tiesvedibas valoda — somu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Eiropas Kopienu Komisija (parstavjii — M. Huttunen,
H. Stevlbek un B. Martenczuk)

Atbildetaja: Somijas Republika

Prasitajas prasjjumi:

— konstatét, ka, neveicot visus vajadzigos pasakumus, kas pare-
dzéti EKL 307. panta 2. punkta, lai novérstu nesaderibu, kas
attiecas uz noteikumiem par parskaitijumiem, kas paredzeti
divpusgjos investiciju noligumos, kas noslégti ar Krievijas
Federaciju (pirms tam — PSRS), Baltkrieviju, Kinu, Malaiziju,
Srilanku un Uzbekistanu, Somijas Republika nav izpildijusi
pienakumus, ko tai uzliek EKL 307. pants;

— piespriest Somijas Republikai atlidzinat tiesaSanas izde-
vumus.

Pamati un galvenie argumenti

Si prasiba ir par divpuséjiem investiciju noligumiem, ko Somijas
Republika pirms pievieno$anas Eiropas Savienibai ir noslégusi ar
Krievijas Federaciju, Baltkrieviju, Kinu, Malaiziju, Srilanku un
Uzbekistanu. Sajos noligumos esosie noteikumi ir par ar investi-
cijam saistita kapitala un maksajumu parskaitiSanu. Komisija
uzskata, ka Sajos noligumos esosie noteikumi ir pretruna
Kopienu tiesibam, jo liedz Somijas Republikai ievérot pasa-
kumus, ko pienémusas Kopienas iestades saskapa ar EKL
57. panta 2. punktu, 59. pantu un 60. panta 1. punktu. Ta ka
attiecigie noligumi ir noslégti pirms Somijas Republikas iesta-
Sanas Eiropas Savieniba, saskana ar EKL 307. panta 2. punktu
Somijas Republikai ir pienakums veikt visus vajadzigos pasa-
kumus, lai novérstu Sajos ligumos esoso neatbilstibu.



